HAYATHA O®EPTA / OFFER

BbB Bpb3ka ¢ U3MbAHeHKe Ha Mopbuka/in connection for execution of Order Ne 218-EP-15-Cl-Y-3 ¢ npeamMeT/with subject:
[PeAMET Ha NopbykaTa/Subject matter of the order: 3akynysaHe Ha codryepHa NoAApPbXKa U pa3paboTka Ha HOBW
(PYHKUMOHANHOCTY Ha Importer/Retriever KbM apxwB Ha BUNWHT cuictemal Purchase of software assurance  and development
of Importer/Retriever new features to the billing system archive .

; e Prime Force RS DOO

Y4aCTHUK(HANMEHOHOBaHME Ha U3NYECKOTO UM KPUANYECKOTO JMLE) / Participant! name of the company)

NHdopmayuaTa e 3anmyena cbrn. yn.2 nun.4 ot 3314

3)CPOK®T 33 PRAKLMA € AO: ..vveiee.nu. e .PABOTHN Yaca, cnefs nopasaHe Ha MAGOPMALWA [0 VSMbARUTens /

The time for reaction is: ... 4............ working hours after providing information to the Contractor;

b)CpokbT 3a oTcTpanABarie Ha NPOGAeM U Bb3CTAaHOBSBAHE Ha YHKUMOHANHOCT € AO ............ paBoTHA Yaca, cnep
nofasaHe Ha uHdopmauua Ao ManvaHurens /

The deadline for solving the problem and restore functionality isto ............ working hours, after the submission of information
to the Contractor;

[apaHUNOHHUAT CPOK Ha NPUETHTE [NOCTABKAYCAYIU € ..yeeivraeiens (CNOBOMIL .1 1useressesns. ) MECEUA, CYUTEHO OT AaTaTa Ha
NpUemMo-npeaasaTenHms NpoToKo

Warranty period for the accepted goods/services is: ... A..in word(..one.. ..........).month from the date of acceptance protocal.

BannaHocT Ha HavanHata odiepta: 60(wecraeceT) KafeHAapHU AHKM, CHATAHO OT [aTaTa Ha NPEeACTaBAHETO /i
Offer validity: 60(sixty) calendar days from the date of representation

MpednaraHata oT HAC (JeHa 33 LANOCTHOTO N3MBAHEHME HA NMOPBYKATA €:...o.orer. - o{CNOBOM L cvviieras e e onenn.) JIEBA, BE3
BKntoveH 40C
Price offered by is:................. leva in word (.....ovvveieri e v e e, Without VAT,

HAannume ce nonbaeam camo Ha Mecmama, KOUMo ce OMHACAM KbM nNpedMema U yCIoBUAMA Ha
npoyedyprHama doxymenmayus/

Details should be completed only in areas that relate to the subject and conditions of procedural
documentation,



Hepasaenka vact or HavanHa odepra ca/

Integral part of the Initial Offer are:

1.[JoKyMeHTW, f0Ka3BalLM UNBAHEHAE HA 3aABMKUTENHUTE UBUCKBAHWUA CbI. "O6LLUM YCUI0BMA 3a pefa W
M3WUCKBaHUATA 33 NMogaBaHe Ha ogepTa no obaseHa nySamyHa nokara"/

Documents proving fulfiliment of mandatory requirements acc. "The terms and requirements of the tender announced a
public notice"

2.®PUHAHCOBO NpeafioxKeHne/

Financial proposal;

3. TexHnYecku N3UCKBaHWA/

Technical requirements;

4.TexHn4ecko npepiiokeHne/

Technical proposal

4.Tbprosckn yanosns/

Commercial terms;

5.Oexnapauus/

Declaration;

6.061U1 ycnoBrA Ha 3aKynyBaHe Ha apykecTBaTa oT rpynata EVN/

Common purchasing condition EVN group;

7.Knaysa 3a counanHa 0TroBOPHOCT Ha ApYXecTBaTa oT rpynaTa EVIN/

Clause of social responsibility of the companies in the group EVN;

NHdopmauusaTa e 3anmyeHa curi. un.2 uf
o r= . A
e QR 2RAS un.4 or 331173 Z

(Oata/Date)

*8£0GRY



OUHAHCOBO NPEAJTIOXEHWE / FINANCIAL PROPOSAL

3a ffor

Wsrrentenve Ha Mopbuka/Ffor execution of Order Ne 218-EP-15-Cl-Y-3
Mpeamet Ha nopwuKaTa/Subject matter of the order: 3akynysaHe Ha codhTyepHa NOAAPBXKKA U pazpabaTka Ha HoBu
(DYHKLMOHANHOCTK Ha Importet/Retriever KbM apxva Ha GUAMHI cucTemal Purchase of software assurance and development

of Importer/Retriever new features to the billing system archive

Ne HAVMMEHOBAHWE/DESCRIPTION Mspxa/ MporHosHo EQ. ueHa | CrowHoct
Unit KonunyecTeo/ EUR, 6e3 EUR, 6e3
Target g-ty B, A0C/ | ekn. AAC/
Unit price | Total value
without VAT | without

VAT
1 | MeceuHa Takca riopapbxKka, ¢ BKAIOYeHH 4 paboTHW Meceun / | 24 1250 30000
4aca 3a pellaBaHe Ha rpeluka/ Months
Monthly fee including 4 working hours for solving the
problem
2 | fonbHUTENHW paBoTHI Yacose, HadBMLLaBaw Yac/hour | 7 95 665

BKIOYEHMTE B MeceyHaTa NoagpbxKa/
Over working hours

3 | 3anABKa 3a NPOMAHaA B cMCTeMaTa/ Jen/day 5 75 375
Request for system changes

O6Lwa cTolHocT, B nesa, 6e3 eknioyeH AAC/
Total value without VAT:

llocoyenmTe No-rope KOANYeCTBa Ca NPOrHO3HM, HeOBBBLP3BALLM 3a Bb3noxuTens 1 CIYXaT 33 U3roTBAHE Ha LEHOBO
CpaBHeHWe MexaY y4acTHULMTE.

The above stated quantities are forecasted, non-binding for the Employer and serve for making price comparison
between the participants,

/ Vi
23,07, 2048 WMHdopmaumsaTa e 3anuyeHa cbr. un.2 u un.4
(ata) (Date) oT 33”,5,




TEXHWHECKI M3UCKBAHWA / TECHNICAL REQUIREMENTS

Mopvuka/Order Ne 218-EP-15-Cl-Y-3

KbM /10

MpenmeT Ha nopbukata/Subject matter of the order: 3akynysaHe Ha codTyepHa NOAAPBKKA W pa3paboTka Ha HOBK
YHKUMOHANHOCTU Ha Importer/Retriever Kb apxu1s Ha BMAMHT cucTema/ Purchase of software assurance and development
of Importer/Retriever new features to the billing system archive

Aedunnuma Ha rpewky u Huea rpewku:

I'peLuKa € HEU3NPaBHOCT B CUCTEMATa, KOATO Cepuo3HO
Hapylasa pa60TaTa Ha ciucTemMara WaM Boam A0 HaManeHa
beHKLlVIOHaJ'IHOCT Ha cucTemara.

Hecbrhinpa ce camo eIHO HIBO Ha rpeLlika — BpeMeHaTa 3a
PESKUMA U PeLIeHUE €3 8 CN3 33 BCUUKM TUNOBE rpeLlikn,
BcAka poxnangana rpewka e HL (hotline), HapnesxHo
PErUCTPUPatia OT M3MBAHATENA B TMKET ChCTeMa. B ciyvalt
Ha HAKOAKO OTBOpeHu ThkeTa, EVN BG gedmnHmpa
npMopUTETUTE,

PaGoTHo Bpeme:
CnenHoTo onncaa paboTHo Bpeme 3a NofpPLXKa 1
peakuu.

Yacose 3a paboTa

Hacosete 3a paBioTa 8 paboTHO BpeMe Ca KakTo ciieBa — oT
NOHepeNHYK Ao neTuk, o1 08:00 GMT+2 (BG Bpeme) ao
17:00 GMT+2 (BG Bpewme).

BpemeHa 3a peakuuwna

BpemeTo 3a peakumna e MakCUManio paspelleHoTo BpemMe
OT MOMEHTa Ha NOKI1a[BAHETO Ha rpeLxa Kbm
M3NeAHnTENA.

BpemeTo 3a peakuna ce 6a3upa eanHCTBEHO Ha Nbpsus
KOHTAKT 3a ycTaHoBABaHe Ha rpewkara. To He ce oTHacs Ao
BPEMETO 33 OTCTPAHAB3HE M OKOHYATeNHO peluaBake Ha
npobnema.

BpemeTo 3a peakuma 3a BcuukU rpelukn e 4 (HeTupw)
paboTHM Yaca.,

Bpeme 3a gocraska wa pelleHre Ha rpewka:

BpemeTo 3a noctaska Ha pelueHue Ha rpelika e 8 (ocem)
paboTHU Yaca.

Komynukaunu:
JOKNABAHETO Ha MPELUKM, NOTBbXKAABAHETO UM U1
CbO6LLIEHMETO 3a pelueHyie ce NPaBAT Mo UMENn.
N3nbaHUTenAT Tpsbsa Aa UMa TUKeT cucTema 3a
PErUCTPaUMA Ha rpellkmTe 1 nporpeca Ha paborata. EVN
BG Tpabea aa npenoctasm noapoSHO onucanva Ha
rpewkata A uanata HeobxoanmMa uHhopmalma 3a
06sCHeHWe/aB3NPONIBEXAHE Ha I'Pelukata, BCaka Ipetlka
ce pernctpupa Karo HL (hotline), nonydasa Homep Ha TUKeT,
KOWTO ce cbobliapa oBpatHo Ha EVN BG. EVN BG u

Definition of errors and errors level;

An error is a malfunction which seriously affects systern
operation or is resulting in reduced system functionality,

Only one level of errors is defined ~ reaction and delivery
times are valid for all types of errors. Fach reported error is
a HL thotline) duly recorded by the supplier in a ticket
system. In case of existing several tickets that are opened
then EVN BG defines priorities.

Times of operation;
The following describes support operating hours and
reaction time periods.

Operating hours

Business support operating hours are as follows — Monday
to Friday, from 08:00 GMT+2 (BG time) to 17:00 GMT+2
(BG time).

Reaction times
Reaction time is the maximum amount of time from the
moment of error report to the supplier.

The reaction time is based solely an first contact to isolate
the error. It is not affiliated with makeshift or final problem
solving

Reaction time for all errors is 4 (four) working hours.
Dellvery times for solved errors:

The delivery time for error solving is 8 (eight) working
hours,

Communication:

Reporting of errors, acknowledge and solving reporting are
made via e-mall. The supplier should have a ticket system to
record the errors and work progress. EVN BG shall provide
detailed description of the error and all the required
information in order to explain/reproduce the errer, Fach
error is recorded as a HL (hotline), receives a ticket number
which is communicated back to EVN BG. EVN BG and the
supplier shall institute dedicated e-mail accounts for this
support communications.



AOCTaBYNKDT TpH6Ba Aa Cb3afat cneumaneH Menn aKaynT
32 Ta3n KOMYHMKaUWA Nno nopapbxKKaTa,

OTaaneyeH pocrui:

EVN BG e npegocTasu AOCTBI 0O CBOSITA Mpexa/cucTeMa
Ypes WebEx v [pyr NOAXOAAL, MHCTPYMEHT,

Mnawanua;

TakcaTa 33 NOAAPLXKa e Ha MeceyHa basa. akTypupa ce B
nocieflHUR [1eH Ha Mecela 1 Billcysa Ao 4 (Yetupy) vaca
MeceyHo paBoTa Mo OTCTPaHABAHE Ha MPeLIKM.
HaasuwasalumTe YacoBe/AombaHUTaNHK HL ce nnaiat
Cnopep, orosopeHara 4acosa CTaBka, AKO OTCTPAHABAHETO
Ha npobnema M3KCKBa NoBeYe OT 4 4aca, V3MbAHWTENAT
¥3IpaLla NpubansutenHa oueHka 3a HaYMHa Ha peluasaHe
rHa npofnema 1 ucka ofoBpeHue Ha AOTLAHUTENHUTE
vacose oT EVN BG. 3aeaHo c aktypata ce npunara
NpleMo-npeasaTte/icH NPOTOKON, YAOCTOBEPABALL
npuemade Ha ycayrara.

3aneKn 3a npomAHa (CR):

Mpu HeobxoguMocT OT MpomAHa B cucTemata (CR), EVN BG
NOAroTeA TeXHNUECKO U3NCKBaHE 3a MPOMAHATa, CNopef
KOATO V3MBAHWUTENAT U3ripalla ocbepTa w1 ako TA Gbae
npvieta ot EVN BG 1 6bae ussbplueHa patota, CR ce
usnnawar cnopes 4OroBopeHaTa AHEBHa CTaBKa.

Uncranaunu:

Beunuky wHcTanaumn ce vsnbsiHsgat ot EVN BG, 0CBeH ako
He € Apyroaye AOrOBOPEHO 3a BCeKW OTHENEH Cllyqan,
Beska AocTaska Ha NpoMAHa B c1cTemata Tpabsa 4a
CbObPXa NaKeT 33 NpunaraHe/MHCTanMpake B cucTemara,
CbOTBETHATa AOKYMEHTALMA U a CbABPXA CMUCLK Ha
peLleHuTe TUKETY No Tasn NPOMAHA, KAaKTC 1 CNUCHK Ha
U3BBPLIEHUTE NPOMEHW B COPC KOAA WAW KOHDUIypaunATa
Ha cucTemarta, Bcuuku npomeHun B cuctemata Tpabsa Aa
6baT QOKYMEHTUPaHW W CboBLueHn Ha EVN BG

Remote access:

EVN BG will provide access to its network/system via WebEx
or other appropriate tool.

Payments:

Support fee is paid on monthly basis. It is billed on the last
day of the month and includes up to 4 (four) hours monthly
work on errors, Further work/additional HLs are paid per
agreed hour rate. If fixing the issue requires more than 4
hours, then the supplier provides estimate, presenting the
way how the problern will be fixed and ask EVN BG for the
time approval. Invoice is issued together with acceptance
protocol for the service acceptance.

Change requests (CRs):

In case of necessity for changes in the system (CRs), EVN BG
prepares a technical requirement for the change, the
supplier sends an offer for it and if the offer is accepted by
EVN BG and work is done, the CRs are paid by agreed daily
rate.

Installations:

Allinstallations are done by EVN BG unless otherwise
agreed per case to case basis. Every fix delivery shall
contain package that need to be applied/installed to the
system, approprlate decumentation that contains list of
tickets that are fixed and list of the changes that are
performed in a source code or configuration of the
system. All the changes in the system that are performed
by the supplier need to be documented and shared with
EVN BG

”
/ /7
>

MHdopmaumaTa e 3aanudeHa Corfl. 4n.2 n un.4 ot
133na




EVN

TbPTOBCKU YCNIOBWUA / COMMERCIAL TERMS

KbM /to

Nopb4ka/Order Ne 218-EP-15-Cl-Y-3

MpeawmeT Ha nopwykata/Subject matter of the order: 3akynysane Ha cothTyepHa nopnpbXKa W pa3paboTka Ha HoBw
DYHKLMOHANHOCTI Ha Importer/Retriever KoM apxuB Ha BUIIMHI cucTemal Purchase of software assurance  and development

of Importer/Retriever new features to the billing system archive

1.  Oedwmnnumu
V136poenuTe No-401y TEPMUHM UMAT 3HaUEHKETO, NOCOHEHO
CPELLY TAX, OCAEH aKO KOHTEKCTHT Haflara Opyro 3HaueHue:

1.1. Jlorosop o3HavaBa [OroBOp, CKOYeH Mexay
Bbanoxutena v UsnvnHuTens, B KOWTo ce onpenens
npeamMeTa Ha AOCTaBKaTa U YCI0BUATA 338 HRIHOTO
n3NbAHeHue.

1.2. locTaBKa 03HayaBa: (i) LOCTaBKaTa Ha CTOKUTE; W/ MK
(i) NpenoCTaBAHETO Ha yCAYrvTe, NpeaMET Ha florosopa

1.3. Cpok Ha fielicTBMe € CPOKbLT, Npe3 KOWTo AorosopbT
AelcTBa Mexay CTpaHWTe U Cb3flaBa BAAMAHM NPasa u
33[bJKEHNA 3a BCAKA OT TAX.

1.4. CpoK Ha V3MbJIHEHWE e CPOKLT, B KOITO fafeHa
AocTapka TpAbBa Ha Gbhe M3MbiHeHa

1.5. CTOMHOCT Ha AOroBOpa € MakCMMarHaTa CTORHOCT,
KOATO Bb3NOXUTENAT MOXeE Aa AbXKM Ha U3rbaHuTeNs B
3aMAHA Ha U3BbPWEHW [IOCTaBKM, 3asBEHW B CPOKa Ha
DelicTBME Ha [oOraBopa.

1.6. Tbproseku ycnoBWaA € HaCTOALMAT AOKYMEHT, KOATO
NpeAcTaBnABa HepasjenHa 4acT oT AoroBopa, U onpefens
06LLIATE YCNOBUA, KOUTO LLiE Ce MPUAIaraT 3a BCAKa KOHKPETHA
L0CTaBka, U3BBPLUEHA NPe3 CPOKA Ha ASRCTBUE Ha Aorosopa.
B cnywat Ha pasnnka mex/y npefiIBUAEHATO B ThProBCkUTe
YQI0BUA 1 AlOroBOpa, We ce npursiara NpeasuaeHoTo B
forosopa.

1.7. TeXHWUeCKU N3NCKBaHUA ¢ LOKYMEHT, B KOHTO
BbanoXWUTENAT onpepenst CBOUTe M3UCKBaHUA NO OTHOLEHKE
Ha [,OCTaBKara. TexHUHeCKnTe M3MCKBAHWA NPeACTaBAABaT
HepasfenHa Yact oT [oroBopa U €a 3a0bAXUTeNHV 33
M3NbAHEHWe oT U3nwanuTena,

1.8. OB ycnoena 3a 3akynyBaHe e AOKYMEHT, KOWTo
onpeaens abLio-NPUNCKUMI YCNOBMS 3 BCUUKM
VznbnHntenn.O6wmTe yUI0BMA NPeaCcTaBiABaT Hepa3aenHa
HacT OT [JOroBOpPa 1 €a 3afbKUTeHW 32 V3MbAHUTENS,
AOKOJIKQTO B A0rosopa He e Npeasuaeto apyro.

2. LlleHoBu ycnoeus

2.1, BCW4KM poroBopern B NpoLeca Ha Bb3naraHe Ha
nopbYkaTa eAMHUYHN UEHW Ca OKOHUaTeNHY, e3 BraloveH
BAC, npunarat ce 3a Lenus Cpok Ha eicTBue Ha LoroBopa 1
He NOAIEXAT Ha akTyan13aLus, 0CBEH ako [OroBopa He
npensuxaa apyro.

3. Macro Ha uanbnHenne

3.1. MRACTOTO Ha M3MbHEHWEe Ce NOCOYBa OT BL3NoXKUTeNA B
f[orosopa,

4. Cpokose

4.1. CpOKbT Ha peicTBue Ha AOroBopa € 4O ()nocodeHma 8
Z0roBopa ¢PoK Ha forosopa nnu (ii)yceoAsaHe CTOMHOCTTa Ha
AOroBOpPA; KOETO HACTLNU NO-PaHo.

1. Definitions
The term listed below shall have the meaning assigned to

them herein, unless the context otherwise requires:

1.1, Contract shall mean a contract execute by and
between the Contracting Party and the Contractor and
specifying the delivery scope and the terms and conditions
of completion thereof.

1.2.  Delivery shall mean: () delivery of goods; and/or (ii)
provision of services included in the contract scope.

1.3, Validity period shall mean the period during which
the contract is binding for both parties and creates valid
rights and obligations for each one of them.

1.4, Performance period shall mean the period of
completion of certain delivery

1.5, Contract cost shall mean the maximum cost which
the Contracting Party may be liable to pay to the Contractor
as compensation for the deliveries made during the contract
period.

1.6.  Commercial terms of reference shall mean this
document which is an integral part of the contract and
which specifies the general terms and conditions applicable
to cach delivery made during the contract period. In the
event of any discrepancies between the commercial terms of
reference and contract provisions, the contract provisions
shall prevalil.

1.7.  Technical terms of reference shall mean a document
specifying Contracting Party's requirements with regard to
delivery. The technical terms of reference are an integral part
of the contract and shall be mandatory for the Contractor,
1.8.  General terms and conditions of purchase shail mean
a document specifying the generally applicable terms and
condition to all contractors. The general terms and
conditions are an integral part of the contract and shall be
mandatory for the Contractor insofar as the contract
stipulates otherwise.

2. Prices

2.1, All unit prices agreed in the negotiation process shall
be final, exclusive of VAT, applicable during the entire
contract period and shall not be subject to update unless the
contract stipulates otherwise,

3.  Place of performance

3.1. The place of performance shall be specified In the
contract by the Contracting Party.

4, Periods

4.1, Contract validity period shall be either () the period
specified in the contract, or (i) the day of final payment of
contract cost whichever occurs earlier,

4.2, The period of delivery shall be specified in calendar



4.2. CpoKbT 3a W3MbJIHeHNE HA JOCTaBKaTa (e Onpeaens B
KaneHnapHn AHU Cnef farata Ha CKIIloHBaHe Ha AOroBOpa U
e nocoyYsa B orosopa. B cnyyaii ve, B gorosopa He e
NPEABUAEH KOHKPETEH CPOK 3a W3NbJHEHWE Ha JOCTaBKaTa,
MaKCUMAaNHWAT CPOK 3a U3nbiHeHwe e o 30 (TpuaeceT) AHK
cnef NOANMCBaHe Ha A0roBOPa U MoJyYaBaHe Ha NUCMeHa
3aABKa 3a [10CTaBKa OT Bb3NOXMUTENR, CbAbPXKALLA TOYHA
cneundukauma Ha [OCTaBKaTa.

5. CoBcTBEHOCT/ prcK

5.1. B LayumTe, KOrato NpeaMeT Ha QOroBopa e A0CTaBKa Ha
CTOKW, VI3NBHUTENAT @ ANbXeH Aa NPexebpIn
coBCTBEHOCTTa BBPXY CTOKNTE, CBOBOAHI OT KaKBWTO 1 A3 €
npasa Ha TpeTv Jmla, KakTo 1 Aa Npedafe Ha Bbanoxurens
BCU4KW AOKYMEHTW BbB BPb3Ka C MPOW3X0LA 1 MON3BAHETO Ha
CTOKUTE

5.2, CobcTBEHOCTTa M pUCKa QT NCrvBaHe Wuau
nospexraHe Ha CTOKMUTE NpeMnHaBa Bbpxy Bbanoxnrens
creq NOANUCBaHE Ha NpUemMo-rpepasaTteneH NPOToKoN 33
NpuemaHe Ha gocraekarta. lpean NognN1cBaHe Ha NocoNeHua
NPOTOKOJT PUCKBT C@ HOCK OT M3MbIIHUTENS.

6. NMnawaxe

6.1, MnawannATa ce U3BbPWIBAT OT Bb30XUTENA NO BaHKOB
MBT, N0 NOCoMeHa 0T M3NbJIHNTENA cveTka. Bb3NoxnTendr He
NpaBY aBAHCOBU NNaLLAHVA. BL3NOXUTENAT 3aMnala
ObMKAMUTE CYMW CNNeAl M3ITbIHEHNE Ha BCUYKYM U3BpoeHn no-
Bony yanosma: (i) HagnexHo W3BbplueHa goctaska; (i)
NOANNCBaHE Ha [BYCTPaHEH NpUeMo-NpenasaTesieH
NPOTOKON 33 Np1eMaHe Ha focTaBkaTa OT ONpPaBOMOLLEHN
npeacTaByTeNt Ha CTpatnTe; 1 (ili) nony4asaHe Ha
opurvHanHa ¢akTypa, oTroBapsALLa Ha M3MCKBaHWATa Ha
Bu3noxurena u npunoXummuTe HOPMaTUBHA akTose, CPOKLT
3a NnallaHe 3anovsa Ja Teve OT gataTta, Ha koAaTo 6bae
U3MBAHEHO ¥ NOUICAHOTO OT NOCOYCHNTE NO-TOPE YCIOBUA,
6.2. M3BbplIBaHe Ha NAalLaHe OT CTPaHa Ha BuanoxumTens
He 03HaYasa Npu3HasaHe Ha PelOBHOCTTa Ha [OCTaBKaTa 1
HEMHOTO NpreMaHe, HUTO OTKas OT NMPaso Ha: (i) HeyCTORKK
niman npeteHumnn (i) rapaduny; u (i) obeswereHna.

6.3. lpu u3paBaHe Ha dakTypa ce nocoysat (NEWMK HomMepbT
Y WAEHTNDUKALMOHHUAT HoMep no JJC Ha Branoxutens u
Ha Vi3nbnnutens; (i) npuaoxumara ctaeka Ha ANC u cyMaTa
Ha A0C, B cyvaii Ha camoHaynCNRBaHe MK HYJleBa CTaBKa
Ha [C, ce nocovsa NPUAOKUMOTO 3aKOHOAATENCTBO U (i)
HOMEp Ha 3aABkaTa 3a JOCTaBKa.

6.4. OpurHanbT Ha akTypaTa 3aeAHO C NOANNCaH NPUemo
- NpefaBate/ieH NPOTOKOs 33 U3BbPLIBAHE HA AOCTABKa U
Konne OT cboTBETHATA 33ABKa 3a AOCTaBKa Ce W3NpaLaT Ha
BHUMAHWETO Ha NMLaTa 3a KOHTAKT Ha Bb3noxuTens,
NoCoYeHW B AOroBOPa.

6.5, CTpaHiTe Ce CbrnacasaT, Ye He ce [0NyCKa B efiHa 1
CblLa thakTypa aa ce akTypupar AOCTaBKM Mo PasinyHm1
fnorosopy.

B ciiyqait 4e A0roBOPBT WM HaCT OT HEro MMa 3a Ceoil
npeaMeT N3BbPLBaHe Ha yayra oT M3nNsbaHUTeNA Ha
Bbanoxwvtens, 3a uenute Ha M3BArBaHe Ha ABOMHO JaHbYHO
obnaraHe Ypes NpwsiaraHe Ha MexayHapoaHnTe Croroaéu 3a
n3baraade Ha ABOMHO aHbuHO obnarakHe /"CUA0"Y, 3a
BCAKA KaneHfiapHa roauHa nooTAenHo M3nbiaHnTenaT
npenoctaes Ha Beanoxutena “[eknapauva 3a Nputexare
Ha poxopa"," CepTidhnkaT 3a MecTHO nuue”, NeknapaLs 3a
nunca Ha MACTO Ha CTOMAHCKa AeRHOCT UK onpeaeneHa

EVN

days starting after contract execution date. If no delivery
period is specified in the contract, the maximum delivery
period shall be up to 30 (thirty) days following contract
execution and receipt of Contracting Party’s written delivery
order containing exact specification of delivery.

5. Ownership/risk

5.1. Where the contract scope Includes delivery of goods,
the Contractor shall transfer goods ownership, free of any
third party rights to the Contracting Party together with all
documents relevant to goods origin and use.

5.2. Goods ownership and risk of loss and/ damage shall
pass to the Contracting Party at the time of signing of
acceptance/handover protocol for the delivery, Before that,
the risk shall be borne by the Contractor.

6, Payment

6.1.  The Contracting Party shall make payments by bank
transfer, to Contractor’s designated account. The
Contracting Party shall not make any advance payments.
The Contracting Party shall pay all sums due and payable
provide all conditions listed below are met; (j) duly made
delivery; (ii) signing of bilateral acceptance/handover
protocol for the delivery by authorized representatives of
both parties; and (jii) receipt of original invoice in
compliance with Contracting Party’s requirements and
applicable regulations. The payment period shall commence
on the date the last of the aforementioned conditions is
met.

6.2.  Payment on the part of the Contracting Party shall
not constitute acknowledgement or acceptance of delivery
or waiver of: (i) forfeits and/or claims (ji) warranties; and (jii)
indemnities.

6.3.  The invoice shall state (i) company code and VAT
identification number of the Contracting Party and the
Contractor; (i) applicable VAT rate and amount; the
applicable legislation in the event of reverse charge or zero
VAT rate; and (iii) delivery order number

6.4. The original invoice together with signed
acceptance/handover protocol for the delivery and copy of
the relevant delivery order shall be sent to Contracting
Party’s contact persons named in the contract.

6.5.  The parties agree that deliveries under different
contracts shall not be included in the same invoice.

If the contract or part thereof provides for provision of
services by the Contractor to the Contracting Party, the
international double taxation avoidance treaties /DTAT/ shall
be applied and for each calendar year the Contractor shall
submit to the Contracting Party "Declaration of income
beneficiary” and " Tax Residence Certificate”, "Declaration
for absence of a place of business activity or a base in
Bulgaria" and an excerpt from the entry on a public register
certifying eligibility for the signature of the person signed
both dedlarations, which shall be submitted by the first
invoice date and sent by e-mail as well as in original to
Contracting Party’s contact persons, representative of

v



Ga3a B Bbarapus, o1 Kouto NPOU3X0XAAaT CbOTBETHUTE
AOXOMM" W 13BM1EYEHUe OT NyB/nueH perncrbp,
YAOCTOBEPABALLO NMPAaBOTO 38 MOAMMCBAHE Ha NULETO,
nojnucano geete aeknapauunu, KOUTo ciedea aa 6vpaT
MpeAcTaBeHU fio faTaTa Ha U3paBaHe Ha Nbpsa dakrypa no
HOroBOPa W M3NPaTeHN Ha UMEAN, KaKTO U B OPUTUHaN O
/MLaTa 3a KOHTAKT Ha Bb3noxuTens, npeactaBuTenm Ha
otaen ,CHabaasaHe”, NocoYeHn Ha MbpBaTa CTpPaHULa B
Aorosopa. B aiyyait Ye He GbaaT NpeacTaneHy
FOpenocoyeHnTe AOoKyMeHTY, Bb3noxuTenar yaBpxa npn
NNIaLLAHETO Ha (haKTypuTe AaHBK NPY M3TOMHUKA CbrNacho
MPUIOXMMOTO BBArapcko 3aKOHOAATENCTBO, KOraTo ycnyrute
ca B 06xBaTa Ha TO3K AaHbK.

7. OTtroBopHocT

7.1, V3NBAHMTENAT OTrOBAPSA 33 TOUHOTO U3MbAHEHWE Ha
Bb3NOXEeHaTa nopbyka,

7.2. W3nbanuTensT Hoau OTrOBOPHOCT 3a BCUYKM AEACTBUSA,
Be3nencreua, HemsNbAHeHWe Mu HeGpexHOCT OT CTpaHa Ha
HEros NpeacTaBuTen U/ MM NepcoHan, KakTo v Ha Herosn
NOAY3NLAHUTENN, B UlyHai Ye MMa TakMBa.

7.3, U3NBAHMTENAT 0TroBapA 3a BCUNKM BpeOu, Npn4nHeHu
Ha Bb3N0XUTeNA WK TpeTw nua npu nan no nosop,
M3NbIHeHKe Ha Aorosopa.

7.4. B cyyait ve, Npu M3MbsHeHMe Ha f0r0BOPA HAaCTbNK
3acTpaxcBaTesHo cbbuTre, MOKPUTO OT HAKOM OT
3acTpaxosaTenHnTe 4orosopu Ha Buvanoxutesns,
M3NbAHATENAT e ANbxKeH fa W3nbnHABa CTPUKTHO
VHCTDYKUMUTE 3a AeiCTBYe, fafeHN OT Bb3noxuTtens. B
Y48l Ye, 33 HACTBNWAO 33CTPAXOBATRIIHO CBMTHE He oupoe
M3NNaTeHo 3acTpaxopateiHo obeslleTeHve nopaau
HEMPAaBUNHO NpeanpuemaHe Ha AeACTBUA OT CTpaHa Ha
M3nmsnHuTens, nocnegHUAT otrosa pA npef Bb3noxutens 3a
MbIHVA pa3Mep Ha NPeTbPNeHnTe 8 pesynTaT Ha
3aCTPaxoBaTeNHOTO ChbUTME LeTh.

8. MNpagea n 3agb/mKeHna Ha Bu3noxwmrens

8.1, Be3noxutenst uma npaso:

8.1.1. BbB BCEKW MOMEHT OT CpOKa Ha nercTBre Ha
AOroBOPa Aa N3BBLPLUBA NPOBEPKN OTHOCHO KayecTBOoTo Ha
RocTapkaTa, 6e3 ¢ ToBa Aa Npeunt Ha CaMOoCTOATRAHOCTTA Ha
W3nbnHmTens.

8.1.2. TICMeHO M MOTWBPAHO A3 NOWCKa OT M3MbAHUTeNs
Na 6bfie OTCTpaHeH Hskol OT NOAV3NLAHNTENWTE, THIA KaTo
NOCNEAHNAT Ce CMATA 33 HeNOAXOAALL WM He OTrOBapA Ha
U3NCKBAHUATA Ha Buanoxutens

8.2, Bv3n10XWTENAT € [TbXeH

8.2.1. Jla opranusupa [0nyckaHeTo Ha M3nbaHnTens 1o
MACTOTO Ha U3NBLAHEHKWEe Ha J0CTaBKaTa.

8.2.2. la 3annalla NpueTuTe AOCTaBKM B npegsuaeHnTte
CPOKOBe,

8.2.3. Ja odopma npensnmeHnTe B [0roBopa JOKyMeHTH
BB BPB3KA € HErOBOTO U3MbAHEHVE.

8.3. MlpremaHeTo Ha focTaBKa OT CTpaHa Ha Bb3noxuTens
HE NPeACTaBNABa 0TKa3 OT NPAaBO, Bb3HUKHANO B
CbOTBETCTBUE C OTOBOPA, ¥ He 0¢BOBOXAaBa U3NbaHUTENA
OT 33L4b/KEHUATA U OTFOBOPHOCTTA MY, CBbP3aHN C
HETOYHOTO U3MbIHEHWE Ha 3ab/XKEHUATS MY MO A0rOBOpa.
9. [paBa n 2agbnkKeHuUs Ha U2NbIHUTENA

9.1, U3nbAHUTenAT uma npaso:

9.1.1. Ja 6vae ponycHaT AC MACTOTO Ha U3MbJHEHNE Ha
JocraBkaTa.

Purchase Department, named on the first page of the
contract. If the Contractor fails to do that, the Contracting
Party shall deduct the tax due and payable according to
applicable Bulgarian law, when the services are in range of
this one tax

7. Responsibility

7.1. The Contractor shall be responsible for proper
contract performance.

7.2, The Contractor shall be responsible for all actions and
omissior, nonperformance or negligence on the part of their
representatives and/or employees and of their
subcontractors, if any.

7.3.  The Contractor shall be responsible for any and all
damaged caused to the Contracting Party during or in
relations to contract performance.

7.4, If during contract performance an insured event
oceurs covered by Contracting Party's insurance contract,
the Contractor shall follow strictly Contracting Party's
instructions. If no indemnity is paid for an insured event on
account of improper actions of the Contractor, the latter
shall be liable to the Contracting Party for the full amount of
damage suffered as a result thereof.

8.  Rights and obligations of the Contracting Party
8.1, The Contracting Party may:

8.1.1. Atall times during contract validity period inspect
delivery quality without interfering with Contractor's
independence.

8.1.2. Demand removal of a subcontractor if deemed
unsuitable or not meeting Contracting Party’s requirements
stating the reasons for such removal in writing.

8.2.  The Contracting Party shall

8.2.1. Ensure Contractor’s access to the place of
performance.,

8.2.2. Pay for accepted deliveries in due time,

8.2.3. Draft the documents stipulated in the contract and
related to contract performance.

8.3.  Acceptance of any delivery on the part of the
Contracting Party shall not constitute a waiver of any right
arising out of the contract and shall not relieve the
Contractor of thelr obligations and responsibilities for poor
performance.

9.  .Rights and obligations of the Contractor
9.1, The Contractor may:
9.1.1. Have access to the place of performance.



9.1.2. [la nosyuu gbAXuMiTe NaallaHus B npensnaeHuTe 3a
TOBa CpokoBe.

9.2, MBNbARUTENAT & ANTbKeH:

9.2.1. a v3BbpuM A0CTaBKaTa ChiylacHo YCNOBMATA Ha
flOroBopa 1 B CbOTBETCTBME C U3UCKBAHUATA Ha
Bb3noxwmtena,

9.2.2. [la n3BbpLUBA BCUYKM [EiCTRUA, CBbP3aHA ¢
M3NBLAHEHWETO Ha JOroBONA, € rpuxaTa Ha [o6bp Teprosel,
B ChOTBETCTBME C NPUNOXMMOTO 3aKOHOAATENCTBO 1 W3LAND
B UHTEPEC Ha Bb3ioxXuTens, Kakto n cboGpasHo
CTaHaapTUTe, onpeaeneHn ot Buanoxnwrena v ot
NPAIOKMMOTO Npaso.

9.2.3. B upnata <1 gelHocT no AOroBopa fa cNa3ea BCUYKK
YCTaHOBEHU Npasuna B 061acTTa Ha 30paBoOCIOBHU 1
6e3onachn ycnoBuA Ha Tpyoa, onasBaHe Ha okonHaTa cpema,
Ka4ecTBo Ha ROCTaBKaTa U ApyruTe NPUOXKUMU 33
AeHHOCTUTE NO LOroBOPa HopMaTVEN.

9.2.4. VI3NLAHNTENAT, BKIIOYATENHO HEroBUAT nepcoHan n
NOAN3NBAHUTENM, Ce 3aAbXaBaT 4a ¢e Bb3bpXaT oT
BCAKAKBU NEVICTBUA, KOWTO MOTaT Aa UMar oTpuLaTeneH
eheKT BbpXY UKOHOMUYECKUTE U NpasHITe WHTEpPeCH Ha
Bwanoxutens nnm sbpxy Herosata penyTauua 1 gobpo ume.
9.2.5. [a ona3sa uanoTo MMYLWECTBO Ha Branoxurens, no
KOETO MMa JOCTLN BbB Bpb3Ka C M3NbAHEHUETO Ha
focTasKara.

9.2.6. Ha vrchopmupa Bhanoxutens He3aBaBHO & MMcMeHa
hOPMa 33 BB3HUKHAN LUETM MAW NOBPeaU B CbOpbXKeHus,
nHCTanaunm, o6opy/BaHe UK APYro MMYLLECTBO ~
COBCTBRHOCT Ha Bb3AOKUTENA, PN N3MBIHEHME Ha
£0CTaBKaTa, KakKTo M 338 HeNOCPeCTBEHO CBbP3aHMTE ¢ ToBa
onacHocTk,

9.2.7. [ia ysepomasa NUCMEHO BL3noxuTens, Korato
ChLIECTBYBA ONAcHOCT T 3a6aBa NPK U3MLAHEHUETO Ha
[loCTaBKaTa.

9.2.8. [la ocuryprBa Ha Bb3noxutens 4ocTon 00 BCAKO
MACTO 1 A0 BCAKa MHBOPMAUMA, CBBP3aHN € M3MbAHEHNETO
Ha [10roBopa.

9.2.9. Da He Hapywasa 4Ype3 [ocTaBKara 3allMTeHuTe Npasa
Ha TpeTu AMMua.

9.3. be3 npeAsapnTeNHOTO NCMEHO pa3pelleHme Ha
Branoxurens, UsneaHUTensT Hama npaso;

9.3.1. [la w3non3sa npapaTa Ha MHTeNeKTyasHa coBCTBEHOCT
Ha Bb3/I0KUTENA, KaTO HaMPUMEP ThProBeku Mapku,
MPOMWLLNEH AU3aiiH U Apyru.

9.3.2. [la Npasu n3ABeHWs, laBa WHTepBIOTa U/
noAnuCBa KakBUTO N Aa € OOKYMEHTH OT UMETO Ha
Bb3noxwurena.

9.4. V3MBIHUTENAT OCUTYPABA 3a CBOA CMETKA CKIIOYBAHeTo
¥ NOLABPXAHETO B (N3 HA BCUYKM 3aCTpaxoBaTesIHn
ACrOBOPK MO OTHOLWEHWE Ha OTTOBOPHOCTTA Ha M3nbaruTens
3a BPeau, NPUYMHEHU OT QeMCTBUA Ha NepcoHana Ha
N3MbHKTENA Ha MMYLLIRCTBOTO, XMBOTA N 3/1paBeTo Ha
Bb3/10XUTENS, HEeroBus nepcoHan uwnu TPETW INLa.

9.5. V3NbAHWTENAT Ce 3ab/XaBa 43 06e3LLeTU 1 npefnazsa
Bv3NOXUTENA OT NpeTeHuny, cbaebHu gena unm apyrm
DeRCTBUA, NDEONPUETH cpeuly Bb3NoxuTens ot TPeTH Anua,
LOKONKOTO Te MPOU3TUYAT OT NMPUYMHA, U3XOXAaLa OT
DeMHOCTTa Ha VI3MbAHUTENA BbE BPL3KA € M3MTbIHEHWETO Ha
forosopa.

9.6. CnoanuceaeTo Ha 4OroBOPa M3mbAHUTENsT M3pUYHO

9.1.2. Receive all due payments in due time.

9.2.  The Contractor shall:

9.2.1. Perform the deliveries according to contract
provisions and in compliance with Contracting Party's
requirements,

9.2.2. Undertake all actions related to contract performance
with due care, in compliance with applicable law and solely
in the interests of Contracting Party as well as according to
the standards set by the Contracting Party and the law.
9.2.3. In all actions related to contract performance, follow
all established rules in the field of health and safety,
environment protection, quality of deliveries and other
applicable regulations.

9.2.4, The Contractor and their employees and
subcontractors shall refrain from any actions which might
have detrimental effect on Contracting Party's business and
legal interest or reputation and good name,

9.2.5. Protect Contracting Party’s property whereto they
have access in relation to contract performance.

9.2.6. Notify promptly the Contracting Party in writing
about any damage on equipment, installation, facilities or
other property of the Contracting Party occurring in the
course of deliveries and of any immediate hazards
associated thereto.

9.2.7. Notify the Contracting Party in writing about possible
delays of deliveries.

9.2.8. Provide to the Contracting Party access to any
location and any information related to contract
performance.

9.2.9. Refrain from infringement of any third party rights,
9.3.  Without Contracting Party’s written consent, the
Contractor shall not:

9.3.1. Use Contracting Party’s intellectual property rights
such as trademarks, industrial designs, etc.

9.3.2. Make presentation, give interviews and/or sign any
documents on behalf of the Contracting Party,

9.4. The Contractor shall ensure, at their own expense,
underwriting and maintenance of all insurances related to
Contractor’s liability for damage caused by Contractor’s
employees to the property, life and health of the
Contracting Party, its employees and/or third parties,

9.5.  The Contractor shall indemnify and hold harmless the
Contracting Party for any third party claims, litigations or
other actions arising out of Contractor's performance under
the contract,

9.6. By signing the contract, the Contractor explicitly
agrees that the contract is not intended to and does not
give permission to the Contractor to use, in any way
whatsoever, Contracting Party’s trademarks except with
Contracting Party's explicit approval,



noTBbLPXAaBa, e AOTOBOPLT He € NpefHasHaveH Ja, u He
nasa paspelleHue Ha M3nbiHUTeNA Aa 13M0J13Ba MO KakLBTO
n pa buno HavyuH, KoATO U fla e oT TbprosckuTe Mapku Ha
Bb3anoxutens, oceeH B alyyanTe, B KOUTO Bbanoxurenar
M3PWUYHO paspellaBa MOM3BAHETO M.

10. TapaHunoHen cpok

10.1.M3mbnHuTeNaT noema rapaHuma 3a KauecTBoTo 1Ha
AOCTaBKaTa 1 3a roaHoOCTTa i 3a ynotpeba,
10.2.TapaHUMOHHITE CPOKOBE 0CTABAT B na, HesaBnamMo
OT M3TH4aHe Ha Cpoka Ha JeicTBue Ha [oroBopa uam
HEroBOTO NPEOCPOYHO NpeKpaTABaHe.

10.3.M3nbnHUTENsT e 334bAKaBa Aa OTCTpaku 3a ¢BoA
CMETKa BAMUKM NOBPEeOM W OTKIOHERWA OT M3MCKBAHWATE 34
KauecTso, KONTO Ca BB3HMKHANM B PAMKMTE HA rapaHLMeHHUA
CpoK.

10.4.V3nbNHUTRAAT rapaHTAPa ChOTBETCTBUETO Ha
A0CTaBkata U BOXeHUTe MaTepuanm C U3NCKBaHKATa Ha
Bb3noxutens u NpuaokuMuTe Guarapcki n MeXayHapoaHu
CTaHAapTH, He3aBMCMMO OT hakTa fanu JocTaskuTe
NPOU3XOXAAT OT Hero UN OT HEroBW [OCTaBYUMLM,

10.5.Mpw BB3HMKHANM nedekTy, Nopaau
NoBpef1a/HecLOTBETCTBME Ha KaYeCTBOTO, rapaHLMOHHUAT
CPOK LLg Ce YTb/IXM CbOTBETHO C LIAN0TO BpeMe Ha NpecTom.
11. FapaHu1Aa 3a UsnbAHeHNe

11.1..Npu noanKcBaHe Ha Norosopa U3msAHKTENAT
NPEAOCTaBA rapanLnA 3a N3NbAHEHNE Ha JOrOBOPa, YNIRTO
pa3mep ce onpepens kato % oOT CTOMHOCTTa Ha forosopa 6e3
gkntoved JLC n ce npeactasa BB GOpMaTa Ha napnyHa
CyMa unu baHkosa rapaHUMA B ieBa. apaHLmMATa obeaneyasa
M3MBJIHEHUBTO Ha [OroBOPa, OTCTPAHABAHETO HA BL3HWKHAAM
AedekT 1 33 0BMKEHMETO 3a NNALLEHE Ha KAKBUTO U fdae
NapUyHK CymMin OT CTpaHa Ha M3NbaHUTeNs KbM Bb3noxuTens
(kaTo Hanpumep MnalLaHe Ha HeYCTOWKY, 0Be3LIereHus nnm
LpyrA NogobHny,

11.2.CpoKbT Ha BanndHOCT HA NPeoCTaBeHaTa rapaHumA 3a
M3NBAHEHUE C& OnpefesIa B AOTOEOpa.

11.3.Korato rapaHuMaTa 3a nanbAHeH1e Ha fAorosopa ce
NPEACTABA BbB BUJ Ha NapuiHa Cyma, TO TA Ce BHACA Nno
CMeTKa Ha Bb3noxuTens 1 ce 0CBOOOXaBa He No-KbCHO OT
30 AHmM Cied W3TYaHe Ha Cpoka Ha AefCTBMe Ha forosopa.
Bciukn GaHkoBK pasxomm, CBbp3aHK ¢ oBCIYKBAHETO Ha
FaPaHUNATA, BKIIOYUTENHO MK HEMHOTO Bb3CTaHORABAHE, ca
3@ CMETKA Ha M3nbnHuTens. Bu3noXnUTenaT He AbaxXu Ha
M3nbnruTeNst AUXBU MU Lpyrvt o6e3WeTUTeNHN NnaLaHva
BBPXY CyMaTa No rapaHUMATa

11.4.KoraTo rapaHLaTa 3a U3NBbAHEHUE Ha Jorosopa e nop,
¢opMaTa Ha GaHKOBa rapaHuus, To T8 e BesycnosHa n
HeoTMeHsema, baHkoBaTa rapaHUmMA € Bba popma, CbC
CbAbPXKAHWE W NPV YCICBUS, NPeaBapUTeNto ogobpenn o1
Bvanoxutena. Bauqkn pasxoam no nopgbpxaHeTo Ha
GaHKOBaTa rapaHuus ca 3a cmMeTKa Ha MansiHuTens.

11.5, Bb3n0XNTeNAT 38AbpKa rapaHUMATa 33 M3NLAHEHUE Ha
Q0roBOPa U B UlyYanTe KoraTto B Npolueca Ha HeropoTo
M3NbIHEHNE Bb3HWKHE CNOP MEX[Y CTPaHNTe - 40
NPVIKIIOYBAHETO MY C BAA3NO B CUNA peLueHke Ha
KOMMETEeHTHWUR OpraH UK Ypes CnopasyMeHue mexay
CTpaHuTe

11.6.8 cnyyait Ha yabmkasaHe Ha CpoKa Ha [oroBopa Ha

10. Warranties

10.1. The Contractor warrants the guality of deliveries and
fitness thereof for the intended application.

10.2. Warranty periods shall continue in full force and
effect after contract expiry or termination.

10.3. The Contractor shall remedy, at their own expense,
and damage and poor quality occurring during the warranty
period.

10.4. The Contractor warrants compliance of deliveries and
used rnaterials with Contracting Party’s requirements and
applicable Bulgarian and international standards regardless
of whether these originate from the Contractor or from their
vendors.

10.5. In the event of defects occurring as a result of failure/
poor quality, the warranty period shall be extended with the
entire downtime duration.

11. Performance bond

11.1. On contract execution, The Contractor shall provide
performance bond, the amount whereof specified as % of
contract cost exclusive of VAT, in Bulgarian currency. The
bond shall guarantee contract performance, remedy of any
defects and the obligation for payment of any sums by the
Contractor to the Contracting Party (such as forfeits,
indemnities, etc.)

11.2. Performance bond validity period shall be specified in
the contract,

11.3. Where the performance bond is provided in the form
of money, it shall be paid to Contracting Party‘s account and
shall be released 30 days after contract expiry at the latest.
All bank charges assoclated with bond handling, including
re-installment thereof, shall be paid by the Contractor. The
Contracting Party shall not be liable to the Contractor far
any interest or other compensation on the bond amount,
11.4. Where the performance bond is in the form of a bank
guarantee, it shall be unconditional and irrevocable. The
form, contents and terms of the bank guarantee are subject
to Contracting Party’s prior approval. All costs associated
with bank guarantee maintenance shall be borne by the
Contractor.

11.5. The Contracting Party may retain the guarantee
amount in the event of dispute — until the dispute is settled
by a competent authority or by agreement between the
parties.

11.6. If the contract or warranty period is extended for any
reason stipulated in PPA or for any other reasons;

11.6.1.  In the case of bank guarantee, the Contractor shall
submit an annex thereto or a new bank guarantee in the
outstanding amount covering the extended period.

In the case of deposit — the Contracting Party may retain it



OCHOBaHMATa nNpeABuaeHW B 30T, KaKTO M NpW NpoMaHa Ha
ApYro 0CHOBaHWe Ha Cpoka Ha AoroBopa Wik Ha
rapaHUWOHHUA CPOK:

11.6.1. Mpn 6aHKkoBa rapaHLMA U3NbAHUTENAT e A bxkeH
Na NpefoCTaBy aHekC KbM BaHKOBaTa rapaHuUmWa MW HoBa
6aHKoBa rapaHUMA B pasMepa Ha HeyCBOeHaTa CyMa,
NOKPWBALLA W YABAKEHUA CPOK, Mpn Leno3nTHa rapaHums-
BB3NOXUTENAT UMa MPaBo Aa A 33[bPXKU W 33 YABAKEHWS

12. Heycroliku

12.1.U3NbAHNTENAT ce 3aabAxana 4a M3NbaHABa
3aab/KeHuATa CU No [LOroBOPa TOYHO 8 KaYecTBeHe,
KONMHECTBEHO 1 BpeMeBO OTHOLUEHNE, KaTo ce CboBpa3nBa ¢
M3UCKBaHWATA Ha Bb3noXxuTena No oTHOWEHWE Ha
[OCTaBKaTa. BCAKO OTKIIOHEHWE OT TOYHOTO U3NBAHEHNUE Ha
L0CTaBKaTa Ce CuMTa 3a HeU3NbAHeHUE OT CTPaHa Ha
M3nbaHuTens.

12.2.MpensuaennTe HeyCTONK UMAT 0Be3leTUuTeNHa
(DYHKLMA 33 BL3NOXWUTENS U IOUIRAHMAT HAMA 3afbaKeHne
Aa AoKasBa NpeTbpneHy speaw.

12.3.8 yyait Ye 3a Bb3noxXuTens sb3HWKHe Npaso Aa
noJY4M HeyCToMKa MW Nopadu fedciene wnu BesaelicTane
Ha Vi3NbAHUTeNA, Heros nepcoHan Wuan noamsmbAHUTEN
BrAe HanoxeHa Ha Bbanoxuiens MylLLecTBeHa CaHKums ot
AbpPXaBeH U/WAW aMIHUCTPATUBEH QpraH, nan
Bvanoxurenar 6vae ocked ia NAaTu Ha TpeTo ane
obeslweTeHme 32 NpeTbprieHn Bpean B CeacTavie AelicTaue
Wnnn 6e3neircTane Ha NOCOYEHUTE NO- rOpe B Taau To4Ka
Anta Bo3noXuTenat uma Npaeo fja npuxsaHe pasmepa Ha
HeyCcToKaTa Man UMyLLeCTBEHATa CaHKLIMA UK
0Be3LIETEHNETO OT NNALAHETO, ALKUMO Ha M3NbAHUTENA.
B Ta3u spb3ka BL3NOXUTENAT M3NpaLa Ha MsnbaHuTens
CbOTBETHO YBEIOMNIEHWE |

12.4,Banyku pasxoam, Bb3HWKBALUA npes cpoka Ha fencrene
Ha 10T0BOPa, KOUTO MPOU3TUHAT OT HapyLWeHUs Ha
AOroBOPHUTE W/ MW 33KOHOBNTE 330bJIXEHNA Ha
W3nbntiTens, ¢a 3a cmeTka Ha UsnbaxmTens. B caydaii e
Bbanoxunrenar e aannatnn nogobHum pasxolu, V3nbaHUTenAT
Ce 3aAbNXaBa [a BL3CTaHOBY MbjHaTa MM CTOMHOCT Ha
Bbanoxutens. BbanoxuTenat uma npaso 4a npuxeaHe
CTORHOCTTa Ha PasxoamTe OT AbHKUMOTO Ha M3MsAHUTENs
nnawaHe.

12.5.HeycrovikaTa ce NpuxBaLla oT 3aAbMKEHUETO KbM
D0CTaBYMKa e u3npalaHe Ha yeeAOMUTENHO nhcmo
(BokyMeHT 3a HeycTolka ¢ obe3LeTuTeneH xapa Krep) oT
BB3JIOXKUTENA.

12.6.MnaLlaHeTo Ha HeyCTOlKa He JWLIAaBa N3npaBHaTa
€TPaka oT NpaBoTo i fia Tbpck obe3leTerne, korato
NpeTbpreHnTe 8pean U NPONYCHATUTE NOA3W HafBULLaBaT
pasMepa Ha HeycTolKaTa.

13. NpekpaTtaBaHe Ha foroBopa
13.1.[oroBopbT Moxe Aa 6bie NPeacpoYHo npekpareH,
OCBEH B M3PUYHO NOCOYEHUTE B HErO CTyvaK, W No ieqHuTe
HaYVHK:

13.1.1. Mo B3aMMHO NUCMEHO CbINACHe Ha CTpaHITe, Npu
HamansBaHe Ha AOrOBOPEHUTE KOAWHECTBA UK OTNajaHe Ha
DeAHOCTY OT NpefiMeTa Ha NopbyikaTa UnW Apyr oT
npeasuaeHnTe ot 300N cnyvau.

for the extended period,

12. Forfeits

12.1. The Contractor shall perform their contractual
abligations properly in terms of quality, quantity and time, in
compliance with Contracting Party’s requirements. Any
deviation from such requirements shall constitute
nonperformance on the part of the Contractor.

12.2. The forfeits shall serve as compensation for the
Contracting Party without the latter having to certify
damages.

12.3. In case the Contracting Party becomes entitled to
compensation or, as a result of actions or omissions of the
Contractor, their employees and/or subcontractor, the
Contracting Party is penalized by a government and/or
administrative authority or is adjudged to pay to any third
party damages resulting from such actions or omission, the
Contracting Party may deduct the amount of compensation
or penalty from payments due to the Contractor, The
Contracting Party shall notify the Contractor accordingly.
12.4. All costs arising out of breach of Contractor’s
contractual and/or statutory obligations shall be borne by
the Contractor. If the Contracting Party has paid such costs,
the Contractor shall reimburse their full amount to the
Contracting Party. The Contracting Party may deduct the
amount of such costs from payments due to the Contractor.
12.5. The Contracting Party shall notify the Contractor
about such deductions.

12.6. Payment of forfeit shall be without prejudice for the
aggrieved party to seek further compensation for damages
and missed benefits exceeding forfeit amount.

13. Contract termination

13.1. In addition to the cases explicitly mentioned in the
contract, it may also be terminated, as follows;

13.1.1. By mutual consent of both parties expressed in
writing in the event of reduction of contractually agreed
guantities or activities or in the cases stipulated in PPA.
13.1.2. Unilaterally, by the Contracting Party with 30



13.1.2. EAHOCTpaHHo oT Bu3noxutens ¢ 30 (tpugecen)
AHEBHO NUCMEHO NpeaM3BecTe NPU NPpY HaManABaHe Ha
AOroBOPeHUTE KONMYeCTBa Ny OTNAAAHE Ha JeNHOCTU OT
NPEAMeTa Ha NopvYKkaTa WAK Apyr oT NpeapuaeHute ot 300
cayvan.

13.1.3. EQHOCTPaHHO OT Bb3noxuTens B ayyai Ha
Heu3NbHeHWe Ha 3afib/XeHne OT CTpaHa Ha N3mbaHuTens. B
TO3M CIy4alt Bb3NOXMTENAT U3NPALLA YBEOOMIEHNE 40
N3nbAHUTENS C MckaHe Heu3anbaHeHWeTo aa Gbae
QTCTPaHeHO B CPOK OT 5 KW OT Nosy4aBarHeTo Ha
yBEAOMNRHIETO. AKO USMBAHNTENAT He OTCTpaHu
Heu3MbAHeHMeTo B AadeHUs CPOK, Bb3NOXUTENRT mva NpaBo
£a NpeKkpaTh gorosopa HezabasHo

13.1.4. EQHOCTpaHHO OT BuanoxwuTens 6e3 npegussecrtre, 8
dlydait Ue CpelLly V3mbaHUTens e OTKPUTO NPOU3BOACTBO Mo
HECBCTOATENHOCT UMW JIMKBUAALIMA, KAKTO 1 aKO BBpXY
VIMYLLECTBOTC My € HafOXeH 3anop UM Bb36paHa

13.2.B city“amTe Ha NpeAcpodHO NpekpaTABaHe Ha [oropopa
NC BUHE Ha U30BIHUTENA BLINOXUTENAT MMa NPaBo fa
3aAbpXy UAnaTa CyMa No rapaHLUMATE 3a A06p0 U3NbAHEHNE.
14. KoHuaeHumanHocr

14.1.M3nbntuUTensT e 3a0b/kaBa [a pazrnexaa Karo
KOHEDMEHLMANHA UHOPMALMA LIASIaTa ToProBcka, NpasHa 1
TeXHN4eCKa MHOPMALMS 1 [OKYMEHTaUMA, KOATO My &
CTaHana uaBecTHa 1 He e Ny6AMYHO A0CTbNHE, B XOfa Ha
yHacTue 8 npouefypata 33 n3Gop Ha U3NbAHUTEN U
NOCIeABALLOTO M3Mb/HEHNE Ha A0rOBOPa.

14.2 M3nbAHUTENST Ce 3adbxana da nony4asa u fa nasuv 8
TaliHa KoH(UaeHUWanHaTa nHbopmauws, xakTo u: (haa
CbXpaHABa W Nasu koHdmaeHuManHaTa nHdopmaLma ot
HEMPaBOMEPHO M3NoJ3BaHe, NYBAVKALUM UK pasKpUBaHe;
{ilpa He M3non3Ba KOHpPUREHUNANHAT MHDOPMALWA 3a
APYrv Lenn, oCcBeH 3a U3INbIHEHWE Ha 33AbNXEHUATA O MO
Aoropopa; (fi)aa He n3nonssa kaksaTto U pa e
KOHpUAEHUMANHE MHOPMALWA, 3a OCBLIECTBABAHE Ha
HeI0ANHa KOHKypeHLmA; (iv)aa orpaHuum gocrsna 4o
KoHbMAeHUMaNHaTa MHAOPMAUMA Ha T3 NIULE, KOMTO
HAMAT HYXAa OT TakbB AOCTHA C OFNeM, U3MLIREHUETO Ha
Aorosopa, (v)aa uHdopMMpa BCAKO OT AMUATE, Ha KOWTO
NPENOCTasA [OCTLN A0 KOHBUAEHUMATHA MHDOPMALKA, Ye
M e 3abpaHero fa M3NoN38aT, NyBAMKYBAT NAM NO APYr
HauYuH fa pa3kpueaT KoHduaeHUManHaTa NHPoPMaLKAa..
14.3.3aab/keHNATa 3a OnasBaHe Ha KOH(MAeHUManHaTa
WH(OPMaLMA He ce Npunara CPAaMo MHPOPMALNS, KOATO e
MOUCKaHa OT KOMIETEHTeH opraH cnopea AeNCTBalloTo
3aKOHOMATENCTBO MM € CTaHana NybamMyHO [OCTOAHME He No
BMHA Ha HAKORA OT CTPaHWUTe. 33LMKEHVATa BbE BPb3Ka C
onaspaHe Ha KOHPUAeHUMaNHaTa MHOPMAELWA He ca
OTPaHWYeHn Bbe BpeMeTo. HapyleHneTo Ha BCAKO enHO OT
33Ab/KeHWATA BbB BPb3Ka C OMasBaHe Ha
KOHUAGHUNANHATa MHOPMAUKA MO BoeMe Ha CpoKa Ha
ANCTBIE Ha AOr0BOPa UMW BbB BCEKM MO-KbCEH MOMEHT,
ZaBa Npaso Ha Bb3noxuTens Aa nonyun ot M3anbaHuTens
HeyCToliKa 8 pasmep Ha 10% OT CTOMHOCTTa Ha [oroBopa 3a
BCEKW OTAE/IEH C/iyvali Ha HapyleHue,

15. ®opcmaskopHu obcToATencrsa

15.1.®opamaxopHi 06CTOATENCTBa (HErpeogoIMMa Cuila) e
HenpeaBuAEHO UNK HenpepoTBpaTMO CbbrTre oT
WM3BPHPEAEH XapakTep, He3aBUCeUlO OT BONISTA Ha CTpaHuUTe
BKNIOYBALLO, HO HE OrpaHWYaBaLLo ce A0: NPUPOARM

EVN

(thirty)-day written notice of termination in the event of
reduction of contractually agreed quantities or activities or in
the cases stipulated in PPA.

13.1.3. Unilaterally, by the Contracting Party in the event
of Contractor's nonperformance. In such cases the
Contracting Party shall notify the Contractor according and
shall request remedial actions to be underiaken within 5
days of notice receipt. If the Contractor fails to undertake
such remedial action within the notified period, the
Contracting Party may terminate the contract with
immediate effect.

13.1.4. Unilaterally, by the Contracting Party without
notice if the Contractor becomes the subject of insolvency
or liquidation proceedings or their property is ceased.

13.2. In the event of termination for reasons attributable to
the Contractor, the Contracting Party may retain the good
performance bond.

14. Confidentiality

14.1. The Contractor shall treat as confidential all
commerdial, legal and technical information and
documentation which has come to their knowledge and is
not in the public domain during the negotiation procedure
and contract performance.

14.2. The Contractor shall keep the confidential
information secret and shall: () protect the confidential
information and prevent its unauthorized use, publication or
disclosure; (i) refrain from using the confidential information
for purposes other than contract performance; (iii) refrain
from using the confidential information for unfair
competition; (iv) restrict access to the confidential
information for persons not needing such access in view of
contract performance; (v) inform all persons to whom the
confidential infarmation is provided about the prohibition of
its unauthorized use, publication or disclosure.

14.3. This provision shall not apply to confidential
information legitimately requested by a competent authority
or which has becorne public knowledge through no fault of
the parties. Confidentially obligations shall not be time
limited. Breach of confidentiality obligations during contract
validity period or any time thereafter shall entitled the
Contracting Party to compensation of 10 % of the contract
cost for each individual case of breach, payable by the
Contractor.

15. Force majeure

15.1. Force majeure shall mean any unforeseeable or
unpreventable event beyond the parties’ control, including
but not limited to: Acts of God, general strikes, lockout,



BencTBuA, reHepanHi cTauky, okayT, Gespesuuy, BoiiHa,
PEBOMNOLMA NAKU PA3Nopenbu Ha OpraHu Ha QbpkabHaTa
BNacT v ynpasneHue. CTpaHaTta, KOATO HE MOXe fa U3MLNHU
CBOe 3afib/XXeHne Nopaaun Henpeoaonima cna, ce
3aAb1XaBa B 3 (Tph) SHeBEH CPOK OT Bb3HWUKBaHe Ha
POPCMAKOPHOTO OBCTOATENCTBO {13 YBEAOMHU NUCMEHO
HacpelliHaTa cTpaHa, KaTo NoCOMM B KaKBO C& ChCToM
HenpeofoaMmMaTa cusa 1 Kak 7 Le ce 0Tpasu Ha
U3NBNHEHWETO Ha Aorosopa. [pn HemsmbAHeHWe Ha
33AbKEHNETO 3a YBeAOMABAHE, CTPaHATa, KOATO ce
NO30BaBa Ha HENPeOONMMA CWNa, He ce 0CBDBOXAaBa oT
OTFOBOPHOCT, PeCnekTUBHO Ab/IXKN NPeABUAEHUTE HEYCTOMKM
1 ofe3leTenus B Ulydau Ha HeMsMbIHeHne, B 14
(HeTMpUHapeceT) AHEBEH CPOK OT HaYaNoTo Ha
HENPEoJoMMaTa Ccina, CbllaTa CleBa Aa 6bae NoTebpAeHa
CBC COPTUDUKAT OT CbOTBETHIUA KOMNETEHTEH opraH. flokaro
Tpae HeNPeoAoNMaTa Chiia CTpaHuTe He OTrOBaPAT 3a
HeU3MuAHeHWe, MPUYNHEHO OT HeNpPeodoNUMaTa cuna.
W3IMb/HEHWETO Ha 3afib/IKEHUATA Ha CTPaHUTe Cupa 3a
BPEMETO Ha Henpeo4oNMMaTa C1na, PecriekTUBHO CIPaHUTe
He u3napar B 3a0asa M He LbXaT HEYCTONKY 3a 3abaBa.
CTpannTe, B Clyyaii Ha HEOGXOOMMOCT, CbBMECTHO
OMPEAENAT HOBY CPOKOBE 33 U3Mb/IHEHWE Ha AOTOBOPHNTE
3a0B/KEHNA. AKO HeNPeoJoNMMaTa cuna Tpae noseye oT 15
(neTHapeceT) aHM, BCAKA OT CTPaHWUTe MMa NPaBo La
npexkpatn noroeopa ¢ 10 (aeceT) AHEBHO NUCMEHO
npeavssecTve.

16. 16.06wwm paznopeaéu

16.1.CTpaHnTe ce CbracaBar, Ye B OTHOLIEHWATA nomexay
UM € U3KIIoYBa NprAaraHeTo Ha obLum yenoems Ha
M3nvaHutens.

16.2.B cyyan, He npu usnbiHeHne Ha 4OCTaBKaTa ce
00pasyBaT OTNagbUM € ONaceH WWAN Heonacer npounaxog,
U3MEJTHAUTENAT e 3aabaxeH fa rv npueme, ako pasnonara c
HEOBXOANMUTE Pa3PELUTENHI 1 IMLEH3WUN OT KOMIETEHTHN
opranu (MOCM, M3, MUE) nnn pa npeaagie 3a npueMane Ha
JInLe, NpUTeXaBaLlo CLOTBETHUTE Pa3pelunTeNnHi, CbrNacHo
3Y0 n 300C.

16.3.B cnyqait Ye, NnpeameTa Ha [0roBopa BKAKYBaA
NWUEH3MN, TO CTPAHUTE Ce CbINIACABAT, Y€ JTUUEHIUMUTE Ca
CTaHAapTeH coryep, KOWUTO Ce 3anucBa Ha TeXHUUeTKU
HoQuTen 1 ca npeaHasHadeHn 3a o6LO NoN3BaHe U He 3
B3€/M NPedsra cneundryHnTe gefHoCTH Ha
Nof3BaTeNA/Bb3NoXnTeNA. BL3NOXUTENAT Ma NpaBo fa
n3nonssa cohTyepa, B KOUTO € BKNIDYEH CaMO KonuWe OT
CbOTBETHWA COPTYep 1 NpaBaTa 33 KonupaHe,
Bb3Npou3BEXJaHe, PasnpocTpaHeHe, NPoMAHa, NYBAMYHO
NpeAcTaBsAHe U Apyri HOpPMKU Ha KoMepcnanHa ynotpeba He
€a HaJIMYHW/[OCTBNHK,

16.4.CTpaHuTe ce Chriiacanar, Ye A0roBopbT LWe Hbae
M3NbJIHEH B CbOTBETCTBUE C M3WCKBAHMATA Ha 4. 31 oT
Pernamenr (EO) Ne 1907/2006 Ha EBponeiickus napnamenT u
Ha CbBeTa oT 18 gexemepy 2006 rofuHa, OTHOCHO
perncTpaunaTa, oLleHKaTa, paspeLiaBaHeTo i
OrpaHU4aBaHeTo Ha XUmKKanm (REACH)

16.5.B cyyai, Ye npedmeT Ha BOroBopa ca CToKM,
noanexaluy Ha peumknpande, CTpaHuTe Ce Cbracsear, e Te
e ce npuemat U3MbJIHWUTENS 3a Herosa cmeTKa, cneg,
NUCMEHO yBEAOMARHME OT CTpaHa Ha Bb3JIOXXUTESS.
16.6.CkNIOYBAHETO, U3MBAHEHNETO W THAKYBAHETO Ha

EVN

unrest, war, revolution or government acts. The affected
party shall, within 3 (three) days of force majeure event
occurrence, notify in writing the other party about the
nature of the event and its estimated effects on contract
performance. In the event of failure to notify, the party
relying on force majeure shall not be released from
responsibility and shall remain liable for payment of forfeits
and compensations. Within 14 (fourteen) days of force
majeure occurrence, such occurrence shall be confirmed by
a certificate issued by the relevant competent authority, For
the duration of the force majeure event, parties’
performance shall be suspended and they shall not be liable
for any delays or payment of forfeits. If required, the parties
shall agree new performance periods. If the force majeure
event lasts for more than 15 (fifteen) days, either party may
terminated the contract with 10 (ten)-day written notice,

16. General provisions

16.1. The parties agree that Contractor's General Terms &
Conditions shall not apply.

16.2. If deliveries generate hazardous and/or nonhazardous
waste, the Contractor shall collect it provided they have the
necessary permits and license issued by competent
authorities (Ministry of Environment, Ministry of Health,
Ministry of Economy & Energy) or hand over the waste to a
licensed operator under the Waste management Act and
the Environment Protection Act.

16.3. Where the contract scope includes any licenses, the
parties agree that licenses are standard software on a
technical carrier designed for common use regardless of the
specific operations of the uset/ Contracting Party. The
Contracting Party may only use the software and not the
rights for copying, reproduction, distribution, alteration,
public presentation or other forms of commerdial use.

16.4. The parties agree that the contract will be completed
in compliance with the requirements of art, 31 of Regulation
(EC) Ne 1907/2006 of the European Parliament and of the
Council of 18 December 2006 concerning Registration,
Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals
(REACH).

16.5. Where the contract scope includes goods subject to
recycling, the parties agree that such goods shall be
accepted by the Contractor at their cost, after Contracting
Party's written notice.

16.6. CKNIOYBAHETO, M3MBAHEHUETO 1 TbJIKYBaHETO Ha
[OroBopa ce W3BBbPLUBA CbINACcHO NPUAOXUMOTO
Gbnrapcko 3akoHogaTencTso,

16.7. The parties agree that application of UN Convention
on contracts for international sale of goods dated 11 April



AOroBopa ce U3BbPLLIBA CbrNacHO NPUIOXUMOTO BLarapcko
33aKOHOZATENCTBO.

16.7.CTpaHuTe ce CbracaBarT, Ye BCAKAKBO NPUAOXEHNE HA
KoHBeHUuATa Ha OOH oTHOCHO f[orosopuTe 3a
MeXfyHaponHa npoaaxba Ha croku o1 11 anpun 1980 r. ce
W3KITIONBA.

16.8.[oroBopuT 06BbP38a 11 CbOTBETHUTE HacnegHuLM
NPaBOMPUEMHALM Ha CTpaHuTe,

16.9.AK0 HAKOA OT pasnopen6uTe Ha forosopa 6vge
oBsBeHa 3a HepelCTBITENHA UK HENPUNOXKKMA 0T
KOMNETEHTEH OpraH, ocraHan1Te pasnopeadu Ha forosops,
KaKTO M Bb3HWKHA/MTE Bb3 OCHOBA Ha Te3n ocTaHanm
paznopentu Npasa u 3abAXEHNA Ha CTPaHNTE, 3ana3sar
neiicTBreTo cu. HepeicTsuTenHaTa unm Henpunoxuma
pasnopenba wieasa na GbAaT 3aMeCTeHn ot CTpaHuTe no
AOBPOCLBECTEH HauMH OT AeiCTBUTENHS, NPUIOXUMA
pa3nopegba.

16.10. Banykn cbobiueHna, npenvssecTvis 1 HapexaaHua,
Pa3MEHAHU MeXAY NMUATA 33 KOHTAKT Bbanoxurena u
N3MbAHUTENA NpU U3MTbAHEHWE Ha [00rosopa ca BaangHu,
KOraTo ca usrpaTequ No noulara ¢ obpaTHa pa3nmcka,
Npenanehn Ypes kyprep cpetly RoANMC oT NpremMatuata
CTPaHa uam usnpateHn no dakc ¢ HaMUHO dakc
norsspxaeHne 3a uanpallaHe, 0CBeH ako B 4OTOBOPA He Ca
NPeAsnOeHn U APy HauMHU.

16.11. Bcekt cnop, NpoTUBOpeymne uim npeTerLws,
NPON3TAYALLNX OT, MW CBLP3AHU C U3MbAHEHWETO,
TbIIKYBaHeTO, NPUAAraHeTo Wan NpekpaTaBaHeTo Ha
Aorosopa, ce ypexpaat no NpUATENCKW HaqmH OT CTpaHuTe.
AKO CTPaHWTe He yCNeAT Aa ypeasT OTHOLIEHWSTA C1 Mo
NPUATENCKN HaYUH, CNOPBT Ce paspellasa oT KOMNeTeHTHUAT
CbA NO cenannLLeTo Ha Bu3noxutens,

16.12. [loroBop®kT ce CkIoHBa Bb3 0CHOBA U ce ThiiKyBa B
CBOTBETCTBME C HLATaPCKOTO 3aKOHOAATRNCTEO.

16.13. B cny4ai, Ye QOroBopbT e AsyesyieH, To npu
PasmmnHaBaHe B TeKCTOBETe KaTo NPasHO 0BBLP3BaLLL Ce CUMTa
TeKCTaHa 6bArapckm e3nk

1980 shall be excluded.

16.8. The contract shall be binding also for the successors
and assignees of the parties.

16.9. If any contract provision is declared Invalid or
inapplicable by a competent authority, the remaining
provisions and the rights and obligations of the parties
arising therefrom shall remain in full force and effect, The
invalid or inapplicable provision shall be replaced by the
parties in good faith by a valid and applicable one.
16.10. All communications, notices and orders exchanged
between the Contracting Party and the Contractor during
contract performance shall be deemed valid if sent by mail
with evidence of receipt, delivered by courier against
recipient’s signature or faxed with confirmation of sending,
unless the contract otherwise provides.

16.11. Any dispute, disagreement or claim arising out of or
related to contract performance, interpretation, application
or termination shall be steeled amicably by the parties. If the
parties fail to do that, the dispute shall be referred for
settlement by the competent court at Contracting Parly's
seat.

16.12.The contract shall be governed by, and construed
according to Bulgarian law.

16.13.In the event of bilingual contract, the Bulgarian
version shall prevail for resolution of any discrepancies
between the two versions.

MHdopmaumaTa e 3anuyeHa Cbril. yn.2
nun.4 ot 33/14
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